Intelligenz⸗Blatt 
für das Großherzogthum Poſen. 
Intelligem:q⸗Comtoir im Nosthause. 


Ne. 134. Sonnabend, den 4. Juni 1836. 


Angekommene Fremden vom 2. Juni. f 
Herr Gutsb. v. Sulerzycki aus Jeziorki, l. in No. 99 Halbdorf; Hr. Paͤch⸗ 
ter Klutowski aus Kions, die Hrn. Kaufl. Salomon und Heſſel aus Schwerin a / W., 
Hr. Kaufm. Alexander aus Mitoslaw, Hr. Kaufm. Wolfſohn aus Wreſchen, Hr. 
Kaufm. Hahn aus Wollſtein, l. in No. 20 St. Adalbert; Hr. Uhrmacher Weiß 
aus Kaliſch, Hr. Amtmann Schmidt aus Polewice, Hr. Kondukteur Engelmann 
aus Neuftadt b/P., Hr. Tanzlehrer Reige aus Berlin, Hr. Gutsb. v. Schwander 
aus Weiße, L. in No. 165 Wilh. Str.; Hr. Gutsb. Baron v. Sprockhoff aus Mi⸗ 
0 litſch, Hr. Gutsb. v. Kowalski aus Mrudzyn, Hr. Gutsb. v. Studniarski aus 
g Dingie, Hr. Gutsb. Genouvier aus Podleſie, l. in No. 1 St. Martin; die Hrn. 
Gutsb. v. Nowiecki und Schreiber aus Krotoſchin, l. in No. 154 Buͤttelſtr.; Hr. 
Gutsb. v. Swinarski aus Kruſzewo, Hr. Kondukteur Monski aus Czarnikow, l. in 
No. 394 Gerberſtr.; Hr. Handlungs⸗Reiſender Peſſel aus Berlin, l. in No. 136 
Wh. Str.; Hr. Landrath v. Storch aus Chodzieſen, Hr. Gutsb. v. Modlibowski 
aus Wijewo, J. in No. 39 1 Gerberſtraße. N \ 


1) Köikral Citation. Auf den  Zapozew edyktalny, Na wniosek 
Antrag der hieſigen Königlichen Regie- tuteyszey Krol. Regencyi wzywaig _ 
1809, werden folgende in dem Jahre sie ninieyszem nastepuigey kantonisci, 
1833 ausgetretene und ſich ſpäter vor ktörzy w roku 1833 wystapili l = 
der Königlichen Krels⸗Erſatz-Commiſſſon Zniey przed Krölewska Kommissyg 
5. Inowraclawer Kreiſes nicht geſtellte kantono wa powiatu Inowroclawskie- 
1 ir: g0 sig nie stawili, a mianowicie: 
1) der Wirthsſohn Martin Kmiel aus 1) Marcin Kmieé syn gospodarza 


dem Dorfe Bachorze, 2 Bachorza, 


2 der Knecht Woyciech Majewski aus 
Wonorze, 
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2) Woyciech Majewski parobek 2 


Wonorza, 


3) der Knecht Woyciech Tarnowski 3) Woyciech Tarnowski parobek 
aus Wonorze, # 2 Wonorza, 35 

4) der Einlieger Martin Makowiecki 4) Marcin Makowiecki komornik 

aus Grabie, 8. — 2 Grobia, KR 

5) der Knecht Audreas Wröblewski 5) Andrzey Wröblewski parobek 

„aus Kruſchwitz, und — 2 Kruszwiey t i 

6) der Wirthsſohn Joſeph Wyborski 60 Jozef Wyborski syn gospodarza 


aus Wolawapowska, Tor 
hierdurch aufgefordert, ungeſaumt in bie 
Königlichen Preußiſchen Lande zurückzu⸗ 
kehren und ſich in dem auf den 2 ziten, 
Auguft. 183 6 vor dem Herrn Ober⸗ 
Landesgerichts⸗Aſſeſſor e in unſerm 
Inſtruktions⸗Zimmer anſtehenden Termin 
wegen ihres Austritts zu berantworten, 
oder zu gewaͤrtigen, daß des Ausblel⸗ 
benden geſammtes Vermögen confisgirt, 
er auch aller künfeigen Oude 
gen Vermögens Anfaͤlle füt verluſtig e 
f . 


r⸗ 


1 * 


Piomberg, den 1s pfl aas. 
ch . 
2) Ediktalvorladung der Gläubi⸗ 


ger in dem erbſchaftlichen Liquida⸗ 
0 ſſe über den Nachlaß 


Königl. Ober: Landes Ger 
Nie 2 3 . 


tions Proze 


Ber Gottlieb und Eda Roſina Hil⸗ 


debrandiſchen Eheleute. 
In dem, über den Nachlaß der Gott⸗ 
lieb und Eva Roſina Hildebrandtſchen 
Eheleute ſchwebenden erbſchaftlichen Li⸗ 
quidatlons⸗Prozeſſe iſt ein anderweitiger 
Termin zur Anmeldung aller Anfpräche 


ller künftigen Erb- und ſonſti⸗ 


2 Woliwapowskiey, 
azeby nieba w nie do Panstw Pruskich 
powröcili, i w terminie na dzien 
27 Sierpnia r. b. o godzinie 10t&y 
„przed poludniem w lokalu naszym 
s3dowym przed Deputowanym Vr. 
Bigork Assessorem Sadu Glöwnego 
"Ziemianskiego wyznaczonym stangli 


i wzgl&dem wyiscia swoiego sig lo- 


maczyli, gdyz w razie przeciwnym 
caly ich maigtek teraznieyszy skon- 


fiskowapym zostanie 1 Odsadzeni be: 


4h od wszelkich surfessyi lub inch 
e eee ee 
_Bydgoszez, dnia 15. Kwiel, 1836. 
Kröll. Pruski G1 %% Sad 
Ziemians ki. 


a 


Zapozew edyktalny do wierzycieli 
u processie spadkowo-likwida- 
cyinym nad maigtkiem po Bo- 
gumile i Ewie Rozynie malàon- 
i kach Hildebrandtach, - I > 
W sprawie spadkowo -likwidacyi« 
ney toczgcey sig nad pozostaloscig 
Bögumila i Ewy Rozyny mialZonkow 
Hildebrandtöw, termin powtörny do 
podania wszystkich pretensyi wyzna- 


89 f 


1 x 


3) Ueber den Nachlaß des zu Zirke | 


a N 


auf den 8. Aug uſt c. Vormittags um 
Io Uhr, vor dem Herrn Auscultator 
v. Colomb im Partheien-Zimmer des hie⸗ 
ſigen Gerichts angeſetzt worden. 5 

Wer ſich in dieſem Termine nicht mel⸗ 
det, wird aller ſeiner Forderungen nur 
an dasjenige, was nach Befriedigung 
der ſich meldenden Gläubiger von der 
Maſſe noch übrig bleiben ſollte, verwies 
ſen werden. 


Krotoſchin, den 30. April 18368. 


Konigl. Preuß. Lands und 
Stadtgericht. 


1 
— 
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czony, przypada na dzien 880 
Sierpnia r. b. na godzing lot 
przed poludniem w izbie stron tu- 
teyszego Sadu przed W. Auskult, 
Colomb. Kto sig w terminie tym 
niezgtosi, zostanie za utracaigcego 
prawo pierwszenstwa iakieby miat 
uznany, i 2 pretensya swoig li do 
tego odeslany, coby sig po zaspoko- 
ieniu zgloszonych wierzycieli pozo- 
‚stalo, ; 

Krotoszyn, dnia 30, Kwiet, 1836. 

Kröl. Pruski Sad Ziemsko- 

} Mieyski. A 


N 
Nad pozostaloscig w Sierakowie 
verſtorbenen Kondukteur Melzbach iſt zmarlym konduktorze Melzbach o- 
heute der erbſchaftliche Liquidationspro⸗ tworzono dzis process spadkowo-li- 
zeß eröffnet worden. Der Termin zur kwidacyiny, Termin do podania 
Anmeldung aller Anſprüche ſteht am 30. wszystkich pretensyi wyznaczovy, 
Juli d. J. Vormittags um ro Uhr vor przypada nadzien3o.Lipcar.b. 
dem Herrn Aſſeſſor Menzel im Partheien- o godzinie 10tëy przed poludniem 


Zimmer des hieſigen Gerichts an. 
Wer ſich in dieſem Termin nicht mel: 


det, wird aller ſeiner etwanigen Vor⸗ 


rechte verluſtig erklaͤrt, und mit ſeinen 
Forderungen nur an dasjenige, was nach 
Befriedigung der ſich meldenden Glaͤubi⸗ 


ges von der Maſſe noch übrig bleiben 


ſollte, verwieſen werden. 
Birnbaum, am 12. Mai 1836. 
8 Königl. Preuß. Land- und 
Stadtgericht. 


w izbie stron tuteyszego Sadu przed 
Assessorem Ur. Menzel. 

Kto sig w terminie tym nie zglosi, 
zostanie za utracaigeego prawo pierw- 
szenstwa iakieby miat uznany, i z 
pretensya swoig li do tego odeslany, 
coby sig po zaspokojeniu zgfoszo- 
nych wierzyeieli pozostalo. 

Miedzychod, dnia 12. Maja 1836. 

Krol. Pruski 83d Ziems ko- 


Mieys ki. x . 


4) Bekanntmachung. Im Auf- 
trage des Koͤnigl. Land- und Stadtge⸗ 
richts hierſelbſt, werde ich im Wege der 
offentlichen Kieitation in der Stadt Pinne 
am ı7ten Juni c. Vormittags, 50 
Stuck Hammel an den Meiſtbietenden 
verkaufen. Kaufluſtige werden hierzu 
eingeladen. f 

Samter, den 24. Mai 1836. 

Koͤnigl. Auktions-Commiſſarius 
Streemze. 


Obwieszezenie. Z polecenia tu- 
teyszego Kröl. Sadu Ziemsko- miey- 
skiego sprzedawa& bede dnia 10g 
Czerwea r. b. przed poludniem w 
miescie Pniewach drogz publiczney 
licytacyi 50 sztuk skopöw naywiecey 
daigcemu. Chg&_kupi6 maigeych na 
termin ten ninieyszem zapraszam. 

Szamotuly, dnia 24, Maja 1836. 

Krol. Kommissarz aukcyiny 
Streemze. 


5) Avertiſſement. Im Auftrage des hieſigen Koͤnigl. Lande und Stadtge⸗ 
richts werde ich in termino den 4. Juli c. Vormittags ro Uhr vor hieſiger Ges 
richtsſtelle vier Tonnen Spiritus gegen gleich baare Bezahlung verkaufen, wovon 
ich Kaufluſtige in Kennkniß ſetze. Inowroclaw, den 3 1. Mai 1836. 

8 Berger, Exekutions-Inſpektor. 


— 


6) Aufforderung. Mit Genehmigung Einer Koͤnigl. Hochlöblichen Regie⸗ 
rung ſoll hierſelbſt ein Nachmittags- oder zweiter Prediger, der zugleich Rektor und 
erſter Lehrer bei hieſiger evangeliſchen Schule ſeyn fol, mit einem fixirten Gehalt 
von 350 Rthlr. und freier Wohnung von drei Zimmern, jedoch ohne weitere Emo⸗ 
lumente und Accidenzien, baldigſt angeſtellt werden. — Hierzu befaͤhigte und pro 
ministerio geprüfte Predigtomts⸗ Kandidaten, die dieſe Stelle wuͤnſchen, belieben 
ſich in frankirten Briefen bei unterzeichnetem Collegio zu melden. 
Schmiegel, den 31. Mai 1836. s ® 
Das evangeliſche Kirchen⸗Collegium. 


7) An alle Buchhandlungen Deutſchlands wurde ſo eben verſendet und iſt in 
Poſen bei J. J. Heine für 15 ſgr. zu haben: Die Eſſigfabrikation oder die Kunſt, 
ele Arten Eſſige aus den verſchiedenen dazu geeigneten Subſtanzen leicht, zweck⸗ 
mäßig und wohlfeil anzufertigen, deren Staͤrke, Reinheit und Unverfaͤlſchtheit zu 
pruͤfen, fie noch zu verftärken, zu reinigen und lange Zeit gut aufzubewahren. 


